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1050  W

Akcesoria

Waty:

12

14

Pojemność  wody:  375  ml

Korzystanie  z  mopa  parowego

11

Aby  zdezynfekować  za  pomocą  mopa  parowego

zarejestrujshark.eu

ZAREJESTRUJ  SWÓJ  ZAKUP

Montaż  mopa  parowego

DANE  TECHNICZNE

Ważne  instrukcje  bezpieczeństwa

Gwarancja
�������������������������

5

Woltaż:

WSKAZÓWKA:  Kod  QR  można  

znaleźć  na  tylnym  panelu  mopa  

parowego.

12

Sklep  zakupu:

Numer  modelu:

Kod  daty:

����������������������������

PROSZĘ  UWAŻNIE  PRZECZYTAĆ  I  ZACHOWAĆ  DO  WGLĄDU  W  PRZYSZŁOŚCI.

7

Jeśli  masz  jakiekolwiek  pytania,  zadzwoń  na  infolinię  obsługi  klienta  pod  
numer  0800  862  0453.

0800  862  0453

Zeskanuj  kod  QR  za  pomocą  urządzenia  mobilnego

ZAPISUJ  TE  INFORMACJE

3

Niniejsza  instrukcja  obsługi  ma  na  celu  pomóc  Ci  w  pełnym  zrozumieniu  
Twojego  nowego  mopa  parowego.

za  zakup  mopa  parowego.

13

Poznaj  swój  mop  parowy

Data  zakupu  (Zachowaj  paragon):  ���������������

6

Konserwacja  mopa  parowego

10

Przewodnik  rozwiązywania  problemów

��������������������������������

Po  użyciu  i  przechowywaniu

220-240  V~,  50-60  Hz

DZIĘKUJĘ
ZAWARTOŚĆ
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podłączać  innego  urządzenia  do  tego  samego  
gniazdka  (obwodu),  co  mop  parowy.

NIEBEZPIECZEŃSTWO  POPARZENIA:  PARA  

WYDOBYWAJĄCA  SIĘ  Z  MOPA  

PAROWEGO  JEST  BARDZO  GORĄCA  I  

MOŻE  SPOWODOWAĆ  POPARZENIA.  

ZACHOWAJ  OSTROŻNOŚĆ  PODCZAS  UŻYWANIA  

MOPA  PAROWEGO.

ZACHOWAJ  TE  INSTRUKCJEWAŻNE  INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIE

29  Aby  uniknąć  przeciążenia  obwodu,  NIE

powierzchniach.  NIE  stosować  na  ścianach,  blatach  
ani  oknach.

PRZED  UŻYCIEM  PRZECZYTAJ  UWAŻNIE

22  NIGDY  nie  przechowuj  ani  nie  zostawiaj  mopa  

parowego  w  jednym  miejscu  z  Dirt  Grip™

16  NIE  odłączaj,  ciągnąc  za  przewód  zasilający.  Aby  
odłączyć,  chwytaj  za  wtyczkę,  a  nie  za  przewód  
zasilający.

Nie  wolno  kierować  cieczy  ani  pary  na  urządzenia  
zawierające  elementy  elektryczne,  np.  wnętrze  
piekarników.

30  Aby  uniknąć  oparzeń,  ZAWSZE  odłączaj  
mop  parowy  od  zasilania  i  pozwól  mu  ostygnąć  przed  
zdjęciem  lub  wymianą  głowic  mopa,  akcesoriów  lub  
nakładek  Dirt  Grip.

27  Zadbaj  o  dobre  oświetlenie  swojego  miejsca  pracy.

4  Otwór  wlewowy  nie  powinien  być  otwarty  podczas  
użytkowania.

wytrzymywać  wysokie  temperatury.  NIE

11  Używaj  WYŁĄCZNIE  akcesoriów  zalecanych  
przez  producenta.

18  NIE  wkładaj  rąk  ani  stóp  pod  mop  parowy.  Jest  bardzo  
gorący.

2  Trzymaj  urządzenie  poza  zasięgiem

Mop  parowy  należy  układać  na  boku  lub  kierować  parę  
w  stronę  ludzi,  zwierząt  lub  roślin.

odłącz  mop  parowy  od  zasilania  i  pozwól  mu  ostygnąć.

Czyszczenie.  Do  czyszczenia  zewnętrznej  części  
urządzenia  należy  używać  suchej  lub  wilgotnej  
ściereczki.  NIE  WOLNO  polewać  mopa  parowego  wodą  
ani  używać  alkoholu,  benzenu  ani  rozcieńczalnika  do  czyszczenia.

25  Należy  zachować  szczególną  ostrożność

NIE  używaj  przedłużaczy  ani  gniazdek  o  

niewystarczającej  obciążalności  prądowej.

9.  NIE  WOLNO  pozwalać  dzieciom  na  używanie  mopa  
parowego.  Należy  zachować  szczególną  ostrożność  
podczas  używania  go  w  pobliżu  dzieci,  
zwierząt  domowych  lub  roślin.

podczas  czyszczenia  schodów  mopem  
parowym.

20  NIE  stosować  na  skórze,  wosku

8  NIE  pozostawiaj  mopa  parowego  bez  nadzoru,  gdy  
jest  podłączony  do  prądu.

12.  NIE  UŻYWAĆ  z  uszkodzonym  przewodem  lub  wtyczką.  
Jeśli  mop  parowy  nie  działa  prawidłowo  lub  
został  upuszczony,  uszkodzony,  pozostawiony  na  
zewnątrz  lub  zanurzony  w  wodzie,  należy  go  
zwrócić  do  firmy  SharkNinja  Operating  LLC  w  
celu  sprawdzenia  i  naprawy.  Nieprawidłowy  
ponowny  montaż  lub  naprawa  może  spowodować  
ryzyko  porażenia  prądem  lub  obrażeń  podczas  
użytkowania  mopa  parowego.

10  Używać  WYŁĄCZNIE  zgodnie  z  opisem  zawartym  
w  niniejszej  instrukcji  obsługi.

14  NIE  WOLNO  dotykać  wtyczki  ani  mopa  parowego  mokrymi  
rękami,  ani  używać  go  bez  butów.

polerowane  meble,  tkaniny  syntetyczne,  aksamit  lub  
inne  delikatne  materiały  wrażliwe  
na  parę.

13  Aby  uniknąć  ryzyka  porażenia  prądem  elektrycznym,  
NIE  zanurzaj  mopa  parowego  w  wodzie  ani  
żadnym  innym  płynie.

23  Przed  zdjęciem  podkładki  Dirt  Grip

7  NIE  stosować  na  zewnątrz.

1.  Urządzenia  tego  mogą  używać  osoby  o  
ograniczonej  sprawności  fizycznej,  sensorycznej  
lub  umysłowej,  a  także  osoby  nieposiadające  
odpowiedniego  doświadczenia  i  wiedzy,  jeśli  
znajdują  się  pod  nadzorem  lub  zostały  poinstruowane  
w  zakresie  bezpiecznego  korzystania  z  urządzenia  
i  rozumieją  związane  z  tym  zagrożenia.

5.  Używaj  systemu  TYLKO  zgodnie  z  jego  
przeznaczeniem.

26  NIGDY  nie  używaj  mopa  parowego  bez  założonej  
nakładki  Dirt  Grip.

Jeśli  mieszkasz  w  rejonie,  w  którym  występuje  
twarda  woda,  zalecamy  stosowanie  w  mopie  
parowym  wody  destylowanej.

3  Podczas  użytkowania  NIGDY  nie  należy  wyłączać

31  Mop  parowy  przeznaczony  jest  do  czyszczenia  twardych  
powierzchni  podłogowych,  które

6  NIE  używać  do  ogrzewania  pomieszczenia.

dzieci,  gdy  jest  ono  pobudzane  lub  wyciszane.

odłączyć  od  gniazdka  elektrycznego,  gdy  nie  jest  

używany  oraz  przed  każdym  serwisowaniem.

Stosować  na  nielakierowanych  podłogach  
drewnianych  lub  nieszkliwionych  podłogach  
ceramicznych.  Na  powierzchniach  woskowanych  i  

niektórych  podłogach  bez  wosku  połysk  może  zniknąć  
pod  wpływem  ciepła  i  pary.  Zalecamy  przetestowanie  
czyszczonej  powierzchni  na  odizolowanym  
fragmencie  przed  przystąpieniem  do  dalszych  

czynności.  Zalecamy  również  zapoznanie  się  z  instrukcją  
użytkowania  i  pielęgnacji  producenta  podłogi.

15.  NIE  ciągnij  ani  nie  noś  za  przewód,  nie  używaj  przewodu  
jako  uchwytu,  nie  zamykaj  drzwi  na  przewód  ani  
nie  przeciągaj  przewodu  wokół  ostrych  krawędzi  lub  
narożników.  NIE  przejeżdżaj  mopem  parowym  po  

przewodzie.  Trzymaj  przewód  z  dala  od  rozgrzanych  
powierzchni.

21.  NIE  dodawaj  do  wody  używanej  w  mopie  parowym  
środków  czyszczących,  octu,  perfum,  olejków  ani  
żadnych  innych  środków  chemicznych,  gdyż  może  
to  spowodować  uszkodzenie  urządzenia  lub  uczynić  
je  niebezpiecznym  w  użyciu.

TYLKO  DO  UŻYTKU  DOMOWEGO

19  Używać  TYLKO  na  powierzchniach  płaskich  i  poziomych

Aby  zmniejszyć  ryzyko  obrażeń  ciała,  pożaru,  porażenia  prądem  elektrycznym  i  uszkodzenia  mienia  
wynikające  z  niewłaściwego  użytkowania  urządzenia,  należy  ściśle  przestrzegać  poniższych  instrukcji.  Urządzenie  
zawiera  połączenia  elektryczne  i  ruchome  części,  które  potencjalnie  stanowią  zagrożenie  dla  użytkownika.

24  Odłącz  mop  parowy  od  zasilania  przed

Zawsze  odłączaj  przewód  zasilający

17.  NIE  wkładać  żadnych  przedmiotów  do  otworów  dyszy  
parowej.  Przerwać  użytkowanie,  jeśli  dysza  parowa  
jest  zablokowana.

Dzieci  nie  mogą  bawić  się  urządzeniem.

podkładkę,  ponieważ  może  to  uszkodzić  powierzchnie.

28  Przechowuj  mop  parowy  w  chłodnym  i  suchym  miejscu.
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Włóż  oba  końce  drążka  do  uchwytu,  aż  do  usłyszenia  kliknięcia.

Podkładka  Dirt  Grip™

KROK  1

UWAGA:  Podczas  montażu  mopa  
parowego  w  zbiorniku  na  wodę  
lub  wokół  niego  może  
znajdować  się  niewielka  ilość  
wody.  Wynika  to  z  faktu,  że  

wszystkie  nasze  mopy  parowe  są  
przez  nas  dokładnie  testowane  
przed  zakupem,  dzięki  czemu  
otrzymujesz  produkt  wysokiej  jakości.

(Uchwyt)

D  Dolny  owijka  przewodu  pokarmowego

E  Wyjmowany  zbiornik  na  wodę
3.  Umieść  nakładkę  czyszczącą  Dirt  Grip™  na  podłodze  paskami  szybkiego  zapięcia  skierowanymi  do  góry.

Wyrównaj  głowicę  mopa  bezpośrednio  nad  nakładką,  a  następnie  dociśnij  ją  do  nakładki.  Paski  szybkiego  
mocowania  zabezpieczą  nakładkę  na  nakładce  mopa.

Słup  C

2.  Wyrównaj  zmontowany  drążek  mopa  parowego  i  korpus  mopa  parowego,  tak  aby  ich  strzałki  były  zbieżne.
Symbole  skierowane  są  do  przodu.  Włóż  drążek  w  górną  część  korpusu  mopa,  wsuwając  go,  aż  zatrzaśnie  się  na  
swoim  miejscu.

Korpus  mopa  parowego  G

(Ciało)

KROK  3

(Polak)

KROK  2

1.  Wyrównaj  uchwyt  i  drążek  mopa  tak,  aby  symbole  strzałek  w  ich  wnętrzu  były  skierowane  do  przodu.

Korek  zbiornika  na  wodę  F

B  Górny  owijka  pępkowa

JEDNOSTKA  GŁÓWNA

Uchwyt  do  mopa  parowego

Głowica  mopa  H

(Podkładka  antypoślizgowa)

H

mi

B

A

C

D

G

F

I

MONTAŻ  TWOJEGOPOZNAJ  SWOJĄ
MOP  PAROWY MOP  PAROWY

Znajdziesz  tu  wszystko  –  od  
montażu,  przez  użytkowanie,  
po  konserwację.

Zapoznaj  się  z  niniejszą  
instrukcją  obsługi,  aby  poznać  

wspaniałe  funkcje  
swojego  nowego  mopa  parowego.

POWITANIE!

Gratulujemy  zakupu.
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woda  z  kranu.

KROK  3

4  Aby  wymienić  zbiornik  na  wodę,  ustaw  go  tak,  aby  
nakrętka  była  skierowana  w  dół.  Umieść  nakrętkę  
w  otworze  w  korpusie  mopa  parowego  i  wsuń  
zbiornik  w  dół,  aż  zatrzaśnie  się  na  swoim  

miejscu.

WAŻNE:  Upewnij  się,  że  NIE

nie  należy  używać  mopa  
parowego  bez  uprzedniego  
zamocowania  nakładki  Dirt  
Grip™  i  napełniania  
zbiornika  wodą.

UWAGA:  Przed  czyszczeniem  mopem  
parowym  należy  zamiatać  
lub  odkurzać  podłogi.

2  Aby  zdjąć  nakrętkę  zbiornika  na  

wodę,  przekręć  ją  w  
kierunku  przeciwnym  do  ruchu  

wskazówek  zegara.  Napełnij  
zbiornik  całkowicie  wodą  destylowaną  lub

szorować  jeden  obszar  przez  
dłuższy  czas.

WAŻNE:  NIE

KROK  1 KROK  4

WAŻNE:  Przed

KROK  2

UWAGA:  Aby  przedłużyć  
żywotność  mopa  parowego,  
zalecamy  stosowanie  wody  
destylowanej.

3  Załóż  zatyczkę  na  zbiornik  na  wodę  i  przekręć  ją  zgodnie  z  

ruchem  wskazówek  zegara,  aby  uszczelnić.

UWAGA:  Przed  zdjęciem  nakładki  
Dirt  Grip  odczekaj  2–3  minuty,  aż  

mop  parowy  ostygnie.  NIGDY  
nie  pozostawiaj  mopa  parowego  
z  wilgotną  lub  mokrą  nakładką  
Dirt  Grip  na  żadnej  podłodze  przez  
dłuższy  czas.

1  Aby  wyjąć  zbiornik,  unieś  go  do  
góry  i  odłącz  od  korpusu  
mopa  parowego.  Przed  
wyjęciem  zbiornika  na  
wodę  upewnij  się,  że  mop  parowy  
jest  odłączony  od  zasilania.

po  napełnieniu  zbiornika  
upewnij  się,  że  mop  parowy  jest  
odłączony  od  gniazdka  
elektrycznego.

UŻYWANIE  MOPA  PAROWEGO
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*Badania  dotyczące  dezynfekcji  przeprowadzono  w  kontrolowanych  warunkach  

testowych.  Warunki  domowe  i  uzyskane  wyniki  mogą  się  różnić.

1  Pociągnij  i  przekręć  uchwyt  przewodu  szybkiego  zwalniania,  aby

Rys.  2

Rys.  1

Rys.  1

1  Zacznij  od  czystego  podkładu.

2.  Kilkakrotnie  naciśnij  i  przytrzymaj  uchwyt,  wykonując  ruch  w  dół  (rys.  1).

Rys.  3

3.  Rozpocznij  mopowanie  na  odpowiednio  uszczelnionej,  twardej  podłodze,  wykonując  ruchy  do  przodu  i  do  tyłu.  Po  
trzech  minutach  urządzenie  będzie  gotowe  do  użycia  w  celu  dezynfekcji.

4.  Przesuwaj  urządzenie  ruchem  do  przodu  i  do  tyłu  nad  obszarem,  który  chcesz  zdezynfekować.  Powtórz  co  najmniej  
15  razy.

2.  Kilkakrotnie  pompuj  uchwyt  w  dół
Ruch  (rys.  3)  Ten  ruch  pompowania  uwalnia  parę  podczas  mopowania  
i  pozwala  dostosować  jej  ilość  do  własnych  potrzeb.  Rozpocznij  mopowanie,  
wykonując  ruchy  do  przodu  i  do  tyłu.  Naturalny  ruch  mopowania  będzie  
wytwarzał  parę.

3.  Gdy  zbiornik  na  wodę  jest  pusty,  mop  parowy  przestanie  wytwarzać  parę.  
Przed  ponownym  napełnieniem  zbiornika  na  wodę  należy  odłączyć  
mopa  od  zasilania.  Postępuj  zgodnie  z  instrukcjami  napełniania  
zbiornika  na  wodę  na  stronach  7–8.

Całkowicie  rozwiń  przewód  zasilający  (rys.  1).  Po  podłączeniu  mopa  
parowego  do  gniazdka  elektrycznego  zaświeci  się  lampka  zasilania  
(rys.  2).  Nagrzanie  mopa  i  przygotowanie  pary  do  pracy  zajmuje  
około  30  sekund.

UŻYWANIE  MOPA  PAROWEGO  –  CIĄG  DALSZY

DEZYNFEKCJA*  ZA  POMOCĄ  MOPA  PAROWEGO
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Zapoznaj  się  z  opakowaniem,  
na  którym  wymienione  są  
wybrane  akcesoria  dołączone  

do  Twojego  modelu.

AKCESORIA KONSERWACJA  MOPA  PAROWEGO

PO  UŻYCIU  I  PRZECHOWYWANIU

pokój.

Te  łatwe  w  mocowaniu,  wielokrotnego  użytku  wkładki  wykonane  są  z  superchłonnej  

mikrofibry  zatrzymującej  wilgoć  i  brud  oraz  materiału  szorującego,  który  rozbija  

uporczywe,  przyklejone  plamy.

INSTRUKCJA  PIELĘGNACJI  PODPASKI

ZMYWALNA  PODKŁADKA  DIRT  GRIP™

1  Odłącz  przewód  od  gniazdka  ściennego  i  owiń
Aby  uzyskać  najlepsze  rezultaty  czyszczenia,  zalecamy  wymianę  nakładek  Dirt  Grip  

co  3  do  4  miesięcy  po  normalnym  użytkowaniu.  Jak  w  przypadku  każdej  tkaniny,  

cząsteczki  brudu,  tłuszcz,  tarcie  i  wielokrotne  pranie  mogą  powodować  pękanie  

włókien,  co  może  wymagać  większej  siły  do  pchania  lub  ciągnięcia  mopa.

Zamocuj  mop  parowy  w  pozycji  pionowej,  unosząc  uchwyt,  aż  drążek  będzie  stał  

prostopadle  do  podłoża.

Luźne  włókna  mogą  świadczyć  o  zużyciu  materiału  z  mikrofibry.  NIE  ciągnij  za  luźne  

włókna,  ponieważ  może  to  spowodować  rozwarstwienie  się  splotu.  Wystarczy  przyciąć  

luźne  włókna  nożyczkami.

2  Po  czyszczeniu  odczekaj  2–3  minuty,  aż  pad  Dirt  Grip™  ostygnie,  zanim  go  dotkniesz.  

Po  ostygnięciu  zdejmij  pad  z  głowicy  mopa,  aby  uniknąć  uszkodzenia  

podłóg.  Zdejmij  pad,  naciskając  na  wypustkę  i  unosząc  głowicę  mopa  lub  

ostrożnie  zdejmując  pad  z  głowicy  mopa.

pozycję,  przechowuj  w  szafce  lub  w  rogu

Nakładki  Dirt  Grip  należy  prać  w  pralce  oddzielnie,  w  ciepłej  wodzie  z  dodatkiem  płynnego  

detergentu.

OSTRZEŻENIE:  Aby  zmniejszyć  ryzyko  

porażenia  prądem  i

Aby  zakupić  dodatkowe  akcesoria,  

odwiedź  sharkaccessories.eu

niezamierzonego  działania,  przed  przystąpieniem  

do  serwisowania  należy  odłączyć  

urządzenie  od  zasilania.

3.  Z  jednostką  zablokowaną  w  pozycji  pionowej

NIGDY  NIE  UŻYWAJ  WYBIELACZA,  PROSZKU  DO  DETERGENTÓW  ANI  PŁYNÓW  DO  

ZMIĘKCZANIA  TKANIN,  ponieważ  mogą  one  uszkodzić  lub  pozostawić  na  wkładach  

Dirt  Grip  powłokę,  co  zmniejszy  ich  skuteczność  czyszczenia  i  chłonność.  Wkładki  Dirt  

Grip  należy  suszyć  na  sznurku  lub  w  suszarce  bębnowej  w  niskiej  temperaturze,  ponieważ  

wydłuży  to  żywotność  mikrofibry.
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•  Stosowanie  części  i  akcesoriów,  które  nie  są  oryginalnymi  komponentami  Shark®.

Poniższe  warunki  opisują  warunki  i  zakres  naszej  gwarancji.  Nie  mają  one  wpływu  na  przysługujące  Państwu  prawa  ustawowe  ani  obowiązki  sprzedawcy  i  
zawartej  z  nim  umowy.

Kupując  produkt  w  Wielkiej  Brytanii,  konsument  korzysta  z  praw  związanych  z  jego  jakością  („prawa  ustawowe”).  Możesz  dochodzić  tych  praw  od  
sprzedawcy.  Jednak  w  Shark  jesteśmy  tak  pewni  jakości  naszych  produktów,  że  udzielamy  pierwotnemu  właścicielowi  produktu  dodatkowej  gwarancji  
producenta,  która  obowiązuje  do  dwóch  lat  (1  rok  standardowo  plus  1  rok  po  rejestracji).  Niniejsze  warunki  dotyczą  wyłącznie  gwarancji  producenta  –  
Twoje  prawa  ustawowe  pozostają  nienaruszone.  Należy  pamiętać,  że  dwuletnia  gwarancja  obowiązuje  we  wszystkich  krajach  UE  oraz  w  Wielkiej  Brytanii,  
jeśli  przestanie  ona  być  krajem  UE  w  okresie  jej  obowiązywania.

Naprawa  lub  wymiana  Twojego  urządzenia  Shark  (według  uznania  Shark),  obejmująca  wszystkie  części  i  robociznę.  Gwarancja  Shark  stanowi  
dodatek  do  Twoich  praw  jako  konsumenta.

Jakie  korzyści  płyną  z  rejestracji  bezpłatnej  gwarancji  Shark®?

•  Uszkodzenia  przypadkowe,  wady  spowodowane  niedbałym  użytkowaniem  lub  niedbałością,  niewłaściwym  użytkowaniem,  zaniedbaniem,  nieostrożną  obsługą  lub  obchodzeniem  się  z  produktem.

•  Naprawy  lub  zmiany  wykonywane  przez  podmioty  inne  niż  Shark  lub  jego  agenci.

Nasza  pewność  co  do  projektu  i  kontroli  jakości  oznacza,  że  Twój  nowy  mop  parowy  Shark  jest  objęty  łączną,  dwuletnią  gwarancją  dla  pierwszego  właściciela  
(12  miesięcy  plus  rozszerzona  gwarancja  o  1  rok).

Możesz  zarejestrować  gwarancję  online  w  ciągu  28  dni  od  zakupu.  Aby  zaoszczędzić  czas,  potrzebujesz  następujących  informacji  o  swoim  
urządzeniu:

•  Używanie  mopa  parowego  do  celów  innych  niż  normalne  domowe  cele.

Jak  mogę  zarejestrować  rozszerzoną  gwarancję  Shark®?

•  Prosimy  o  zachowanie  paragonu.  W  przypadku  konieczności  skorzystania  z  przedłużonej  gwarancji,  będziemy  potrzebować  paragonu,  aby  potwierdzić  
poprawność  podanych  nam  informacji.  Brak  możliwości  okazania  ważnego  paragonu  może  unieważnić  gwarancję.

Co  się  stanie,  gdy  moja  gwarancja  wygaśnie?

Co  obejmuje  bezpłatna  gwarancja  Shark?

Firma  Shark  nie  projektuje  produktów  z  ograniczonym  czasem  użytkowania.  Rozumiemy,  że  nasi  klienci  mogą  chcieć  naprawić  swoje  mopy  parowe  
po  wygaśnięciu  gwarancji  lub  po  sprzedaży  produktu  nowemu  właścicielowi.  W  takim  przypadku  prosimy  o  kontakt  z  naszą  bezpłatną  infolinią  
obsługi  klienta  i  zapytanie  o  nasz  program  gwarancyjny  pod  numerem  0800  862  0453.

•  Zatory  –  Szczegółowe  informacje  na  temat  usuwania  zatorów  z  mopa  parowego  można  znaleźć  w  instrukcji  obsługi.

Każda  maszyna  Shark  objęta  jest  bezpłatną  gwarancją  części  i  robocizny.  Nasza  infolinia  obsługi  klienta  (0800  862  0453)  jest  czynna  
od  9:00  do  18:00  od  poniedziałku  do  piątku.  Połączenie  jest  bezpłatne,  a  połączenie  zostanie  przekierowane  bezpośrednio  do  przedstawiciela  
Shark.  Pomoc  online  można  również  znaleźć  na  stronie  www.sharkclean.eu/uk.

Jak  długi  jest  okres  gwarancji  na  nowe  maszyny  Shark®?

WAŻNY

•  Zarówno  12-miesięczna  gwarancja,  jak  i  rozszerzona  gwarancja  roczna  obejmują  produkt  wyłącznie  od  daty  zakupu.

Czego  nie  obejmuje  bezpłatna  gwarancja  Shark?

•  Stosowanie  części,  które  nie  zostały  zmontowane  lub  zainstalowane  zgodnie  z  instrukcją  obsługi.

Gdzie  mogę  kupić  oryginalne  części  zamienne  i  akcesoria  Shark?

mopa  parowego,  który  nie  jest  zgodny  z  instrukcją  obsługi  urządzenia  Shark®  dostarczoną  wraz  z  urządzeniem.

Gwarancje  Shark®

•  Wadliwa  instalacja  (z  wyjątkiem  instalacji  firmy  Shark®).

Części  zamienne  i  akcesoria  Shark  są  opracowywane  przez  tych  samych  inżynierów,  którzy  stworzyli  mop  parowy  Shark.  Pełną  gamę  części  zamiennych,  
akcesoriów  i  części  zamiennych  do  wszystkich  urządzeń  Shark  znajdziesz  na  stronie  www.sharkclean.eu.

Sprzęt  gospodarstwa  domowego,  taki  jak  mop  parowy,  to  spora  inwestycja.  Twoja  nowa  maszyna  musi  działać  prawidłowo  jak  najdłużej.  
Gwarancja,  którą  obejmuje,  jest  ważnym  czynnikiem  –  odzwierciedlającym  zaufanie  producenta  do  swojego  produktu  i  jakości  wykonania.

•  Aby  zarejestrować  się  online,  odwiedź  stronę  www.sharkclean.eu/uk/register-guarantee

Jeśli  zarejestrujesz  gwarancję  online,  otrzymasz  natychmiastowe  potwierdzenie,  że  otrzymaliśmy  Twoje  dane.

Pamiętaj,  że  stosowanie  części  zamiennych  innych  niż  Shark  powoduje  unieważnienie  gwarancji.

•  Normalne  zużycie.

Po  zarejestrowaniu  gwarancji  będziemy  mieli  Twoje  dane  pod  ręką,  na  wypadek  gdybyśmy  musieli  się  z  Tobą  skontaktować.  Jeśli  dodatkowo  wyrazisz  
zgodę  na  otrzymywanie  od  nas  wiadomości,  otrzymasz  również  wskazówki  i  porady,  jak  najlepiej  wykorzystać  możliwości  mopa  parowego  Shark,  a  także  
najnowsze  informacje  o  nowych  technologiach  i  premierach  Shark.

•  Data  zakupu  maszyny  (paragon  lub  dowód  dostawy)

I  WARUNKIPRZEWODNIK

ROZWIĄZYWANIE  PROBLEMÓW WARUNKI  GWARANCJI

•  Jeśli  zbiornik  na  wodę  jest  pełny,  przygotuj  mop,  kilkakrotnie  poruszając  uchwytem  w  dół,  aby  wypuścić  parę.

Mop  parowy  jest  trudny  w  obsłudze.

Mop  parowy  nie  włącza  się.

•  Jeśli  sprzątasz  pomieszczenie  kuchenne,  w  którym  może  gromadzić  się  tłuszcz,  najpierw  wyczyść  to  miejsce  
środkiem  odtłuszczającym,  takim  jak  uniwersalny  środek  czyszczący  lub  płyn  do  mycia  naczyń  i  ręczniki  
papierowe.

•  Mop  parowy  powinien  być  prawidłowo  podłączony  do  gniazdka  elektrycznego.  •  Sprawdź  bezpiecznik  
lub  wyłącznik  automatyczny.

•  Upewnij  się,  że  w  zbiorniku  jest  woda.  Aby  dodać  wodę,  postępuj  zgodnie  z  instrukcjami  na
strony  7  i  8.

Mop  parowy  pozostawia  wodę  na  podłodze.

•  Czy  masz  twardą  wodę?  Jeśli  tak,  możesz  rozważyć  przejście  na  wodę  destylowaną.  •  Może  to  być  pozostałość  po  
poprzednich  środkach  czyszczących  używanych  do  czyszczenia  powierzchni  podłogi.  Wyczyść  mopem  parowym  

jeszcze  kilka  razy  i  sprawdź,  czy  resztki  zmętnienia  zostały  usunięte.

Po  odparowaniu  podłogi  są  mętne,  pokryte  smugami  lub  plamami.

•  Jeśli  używasz  wody  z  kranu,  zalecamy  przejście  na  wodę  destylowaną.

•  NIE  pozostawiaj  mopa  parowego  na  podłodze  z  wilgotną  lub  mokrą  ściereczką  czyszczącą.

•  Możliwe,  że  zostawiłeś  mop  w  tym  samym  miejscu  przez  zbyt  długi  czas.

•  Jeśli  Twoje  urządzenie  nadal  nie  działa,  zadzwoń  do  nas  pod  numer:  0800  862  0453.

OSTRZEŻENIE:  Aby  zmniejszyć  ryzyko  porażenia  prądem  i  przypadkowego  uruchomienia,  przed  przystąpieniem  do  
serwisowania  należy  wyłączyć  zasilanie  i  odłączyć  urządzenie  od  zasilania.

Mop  parowy  nie  wytwarza  pary.

Pozostawić  detergent.  Umyć  ponownie  płynnym  detergentem.

•  Czy  masz  twardą  wodę?  Jeśli  tak,  możesz  rozważyć  przejście  na  wodę  destylowaną.

•  Jeśli  umyłeś  podkładkę  detergentem  w  proszku,  może  ona  zawierać  resztki

•  NIE  pozostawiaj  mopa  parowego  na  podłodze  z  wilgotną  lub  mokrą  ściereczką  czyszczącą.

•  Upewnij  się,  że  nakrętka  jest  pewnie  założona  na  zbiornik  na  wodę.

Mop  parowy  zostawił  białą  plamę  na  podłodze.

•  Sprawdź,  czy  podkładka  Dirt  Grip  jest  prawidłowo  zamocowana.

•  Nakładka  Dirt  Grip™  może  być  brudna.  Wymień  na  nową.
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©2019  Euro-Pro  Europe  LTD.  Shark  jest  zastrzeżonym  znakiem  towarowym  SharkNinja  Operating  LLC.

UWAGA:  Zachowaj  tę  instrukcję.  Zachowaj  ją  na  przyszłość.

To  oznaczenie  oznacza,  że  tego  produktu  nie  należy  wyrzucać  razem  z  innymi  odpadami  domowymi  w  
całej  UE.  Aby  zapobiec  potencjalnym  szkodom  dla  środowiska  lub  zdrowia  ludzkiego  wynikającym  z  
niekontrolowanego  usuwania  odpadów,  należy  go  poddawać  recyklingowi  w  sposób  odpowiedzialny,  
promując  zrównoważone  ponowne  wykorzystanie  surowców.  Aby  zwrócić  zużyte  urządzenie,  
należy  skorzystać  z  systemu  zwrotu  i  zbiórki  lub  skontaktować  się  ze  sprzedawcą,  u  którego  produkt  
został  zakupiony.  Sprzedawca  może  oddać  produkt  do  recyklingu  w  sposób  bezpieczny  dla  środowiska.
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Bezpłatny  telefon  0800  862  0453

Park  Biznesowy  Calder

Euro-Pro  Europe  Limited  Jednostka  
15  Mariner  Court

Wakefield,  West  Yorkshire,  WF4  3FL,  Wielka  Brytania

www.sharkclean.eu

Dirt  Grip  jest  znakiem  towarowym  firmy  Euro-Pro  Europe  LTD.

Ilustracje  mogą  różnić  się  od  rzeczywistego  produktu.  Stale  dążymy  do  ulepszania  naszych  produktów,  dlatego  
zawarte  w  niniejszym  dokumencie  specyfikacje  mogą  ulec  zmianie  bez  powiadomienia.

WYDRUKOWANO  W  CHINACH IPX4
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